
Istruzioni di montaggio | Assembly instruction
BERLINO PARETI LATERALI

J05232 | Pareti laterali grigie per Berlino 3x3
m
J05233 | Pareti laterali bianche per Berlino
3x3 m
J04527 | Pareti laterali grigie per Berlino 4x4
m
H56782 | Pareti laterali bianche per
Berlino 4x4 m



Vous pouvez trouver ces instructions de montage dans d'autres langues sur:
Puede encontrar estas instrucciones de montaje en otros idiomas en:
Puoi trovare queste istruzioni di montaggio in altre lingue su:
U vindt deze montage-instructies in andere talen op:
Instrukcje montazu w innych językach mozna znaleźć pod adresem:
Tento montaźny navod v inŷch jazykoch najdete na:
Tyto montażní pokyny v jinŷch jazycich najdete na:
Puteti gäsi aceste instructiuni de asamblare în alte limbi la:
Du kan hitta dessa monteringsanvisningar pâ andra sprâk pa:
Ezeket az osszeszerelesi utasitasoka: mas nyelveken is megtalalja:

Trovi queste istruzioni di montaggio in altre lingue su:
You can find these assembly instructions in other languages at:
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www.sienagarden.de/Aufbauanleitungen
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le tue pareti laterali.
curtains.
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Congratulazioni!



Questi componenti dovrebbero essere presenti nella
confezione.
Verifica che siano completi e integri.

These parts should be included in the package:
Please check the parts for completeness and integrity.
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A Parete laterale A

B Parete laterale B

1

1
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La confezione contiene 1x parete laterale
A e 1x parete laterale B per chiudere due
lati adiacenti. Monta il tuo gazebo e
disponi le pareti laterali nel modo
corretto.

Le pareti laterali si fissano attorno ai
montanti del tetto e ai pali con
chiusure a strappo. I lati lunghi si
aprono e chiudono con cerniere
lampo.

The side panels are attached with Velcro
around the roof braces and posts.
The long sides can be opened and closed
with zippers.

The scope of delivery includes 1x side part A
and 1x side part B for closing two adjacent
sides. Set up your gazebo and put the side
parts together to fit.

Iniziamo! | Let's go!



Istruzioni per la cura | Maintenance & care

Altri consigli di cura e info sui materiali li trovi sul nostro sito web:

You can find more information about maintenance and materials on our website:

WWW.SIENAGARDEN.DE/PFLEGETIPPS
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Pulisci regolarmente la struttura e i rivestimenti.

In caso di pioggia, assicurati che non si formino sacche d'acqua sul tetto. Svuota le sacche d'acqua
che si formano!

Rimuovi il tetto quando non lo usi.

Pulisci la struttura con un detergente delicato e neutro e un panno.

Assicurati di rimuovere subito foglie ed escrementi di animali dal telo del tetto.

I raggi UV possono sbiadire leggermente il materiale. Ciò non influisce tuttavia sulla durata.

Smonta il gazebo se sono previste velocità del vento superiori a 40 km/h (vento teso, rami grandi
e alberi si muovono e il vento è chiaramente udibile)

Nessun assemblaggio - collegamento di più gazebo

Niente fuochi aperti, barbecue o funghi riscaldanti all'interno o vicino al gazebo

Durante la stagione invernale e in caso di inutilizzo prolungato, ti consigliamo di smontare il telo
del tetto e riporlo all'asciutto.

Clean the frame and covers regularly.
When it rains, make sure that no water pockets form in the roof area. Water pockets must be emptied as they
form!

Clean the frame with a mild, neutral cleaner and a cloth.

Dismantling the gazebo when wind speeds of more than 40 km/h are anticipated (brisk wind, large branches
and trees moving, and the wind is plainly audible)

No combining - connecting several gazebos
No open fires, grills, patio heaters in or near the gazebo

Take off the roof when not in use.

Be sure to remove leaves and animal excrement from the canopy immediately
UV rays can easily fade the material. However, this does not affect the service life.

In the winter season and when not in use for a long time, we recommend that you remove the gazebo canopy
and put it in a dry place.

La cura giusta per il tuo BERLINO



Expand your SIENA GARDEN world

L45474 | Set di pesi

Accessori | Accessoires

Amplia il tuo mondo SIENA GARDEN

Lasciati ispirare su:
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Mobili da esterno per uso domestico Outdoor furniture for domestic use

Importante, conservare per
riferimento futuro: leggere
attentamente.
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